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\^/»-'t^ AVANT-PROPOS. 




L'HISTOIRE des premfers etablfssemens formes par fes 
Europeans dans fa contree arctfque k laquelle on a donne 
k nom de Greenland, et celfe de leurs progres dans ces 
etablissemens , se perdent dans la nuit des siecles. Les pays 
dunordetaientalors plonges dans une telle ignorance, qu'ii 
ne nous reste h. ce sujet que que/ques traditiuns vagu'es et 
incertaines. On dit que, vers la fin du x./ siecle , un prince 
ou chefde pirates nomme Eric Hun Roude oh Hoede , ayant 
coinmis des brigandages en Norwege , son pays natal , fut 
oblige de le quitter, et, selon I'usage de ces temps', de 
counr les mers et de piller , sans autre but que de s'^ta- 
biir ensuite oii le hasard le porterait. II arrive en Islande, 
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en fait autant que dans sa patrie ; et de nouveau oblige de 
s'enfuir, court la mer& Taventure. II aborde dansune contree 
peu eloign^e de i'lslande , et lui donne le nom de Groen- 
land (i) , parce qu'il y trouve des bois sur les montagnps 
et des paturages dans les valines. Eric et ses compagndns , 
qui avaient sansdoute' emmene des femmes dans leurs 
courses vagabondes, s'etablirent dans ce pays, qui abondait 
en gibier et en poisson. 

II parait qu'il y eut ensuite des communications assez 
suivies entre fe Groenland , I'lslande , la Norwege et le 
Danemarck, et que la religion chretienne y fut introduite 
dans le siecle suivant, car les traditions assurent qu'il y 
avait des eglises. 

En 1386, sous le regne de la reine Marguerite , qui 
avait reuni sous sa domination les trois royaumes de Dane- 
marck , de Suede et de Norwege , le Groenland fut declar6 
domaine de la couronne, Comparativement aux produits 
de I'lslande, le gouvernement n'en tira certainement pas 
un grand avantage. 

Dans le xv/ siecle, la peste avait parcouru une grande 
partie de i'Europe sous ie nom de mart noire ; elle par- 
vint jusqu'en Islande, fit des ravages horribles et depeupla 
presque entierement cette ile. Les guerres et les troubles 
interieurs qui, h la meme epoque, agitaient le Danemarck, 
firent oublier cette pauvre colonie du Greenland. La diffi- 
culte de la navigation sur de freles batimens, dans des 
mers couvertes d'enormes quantites de glaces , fut sans doute 
aussi une des causes pour lesquelles les communications entre 
■ cette colonie et la metropole furent interrompues. 

Quelques siecles apres, diverses tentatives furent faites 
pour retrouver la partie du Groenland precedemment 



(i) Le mot Groen/rfw^ signifie tcrre verte ; Cron , \£rl , Land , terre. En 
danois, la voyelle barree ou avcc un trema est une diphthougue composce 
des voyelies eele , et se prononce presque comme oen en franijais. 
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habitee par des Europeens , et que les anciennes refations 
representaient comme un pays enchanteur, un Eldorado; 
mafs tous ces essais ne furent que faibfes, et manquerent par 

■Jafaufedes circonstances. II serait absofument etranger au 
but que nous nous sommes propose dans ce memoire, d'en 
faire I'enujneration. 

Les premiers colons europeens donnerent k fa partie 
oil ifs s'etablirent ie nom d'Osterbygd. Ifs n'eurent pas de 
ville ; du moins on n'en trouve pas de vestiges : un homme 

■ ou une famille choisissait un endroit pres d'un fae pois- 
sonneux, dans une vallee ou se trouvaient des paturages > 
ou dans des, Iieux oil la chasse pouvait etre abondante. 
Ces aventuriers n'etaient sous aucune autorite directe ; 
chacun faisait ce que bon lui semblait et s'arrangeait de 
son mieux. On peut supposer que leur constitution , si 
je puis ine servir de ce terme, etait patriarcale ; et s'il s'est 
dans la suite forme quelque gouvernement , apres i'intro- 
duction du christianisme, if y a toute apparence qu'il etait 
monacal , car fes traditions et Ie peu de relations qui nous 
restent du temps oil ces pays etaient fiabites par des Euro- 
peens, park-nt de couvens. On n'y trouve aucune mention 
de roi , de vice-roi ou gouverneur envoye d'Europe; et 
qiiand cette colonie fut decfaree domaine royal sous Ie 
regne de Marguerite , ce ne fut sans doute qu'a la sollici- 
tation du clerge, et seulement pour la forme, sans que la 
reine en ait jamais tire aucun tribut ni redevance. 

Les maisons dont il existe encore des vestiges, sont 
disseminees sur une certaine etendue de terrain ou district 
dont les Europeens prirent possession , apres en avoir chasse 
les Esquimaux, qu'ils contrai'gnirent ainsi k se retirer dans 
I'ouest. Le cote verslequel ces sauvages s'enfuirentrecut des 
iiouveaux venus le nom de Westerbygd , c'est-k-dire, pays de 
i'ouest ; et celui qu'ils occuperent eux-m^mes , le rioin 
SOsterbyad, ou peuplade et habitation de Test ; ce qui , 
comme on Ie voit, ne prouv* nullement que les Europeens 
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se soient ^tablis k la cote orientale du Groenland, mais 
que Westerbygd et Osterbygd sont les denominations 
relatives de deux terrains voisins places k I'ouest et h I'est 
Tun par rapport k I'autre. Les etablissemens principaux dont 
on a positivement trouve les ruines, etaient dans la partie 
la plus meridionale du Groenland, k-peu-pres sous la 
latitude de 6i° , sur la cote occidentale, oii i[ est plus 
facife d'aborder qu'k la cote orientale. On voit encore, par 
des restes de maisons en pierres de taille, que les Europeens ' 
ont empiete sur les Esquimaux dans le terrain de "Westerbyo-d; 
mais les noms se sont perpetues. Cependant cette deno- 
mination d'Osterbygd ou peuplade de Test , et quelques 
autres erreursd'etymologie dans les traductions des anciennes 
relations sur le Groenland, et de la route qu'il fallait tenir 
pour y aller, ont fait croire que la partie du Groenland habitee 
par les emigres de I'IsIande et par leurs descendans , etait 
vis-k-vis i'ouest de cette ile , et entre la latitude de 65° et 
66° k-peu-pres, comme la cote en est dessin^e dans la carte 
de la mer du Nord comprise entre le 48° et le 72° , et pu- 
bliee par MM. Verdun de la Crenne , le chevalier de 
Borda et I'abbe Pingre, en 1778 (1). 

Ces prejuges , bien enracin^s , furent le motif et la base 
de i'expedition que Ton me confia en 1786. 
_ J'ai dit que les Europeens qui , vers la fin du x." 
si^cle, aborderent k la cote du Groenland, y trouvererit 
cette race d'hommes que nous connaissons sous le nom 
^Esquimaux, et qui forment encore la population du pays. 



^ (1) La configuratiou de la c6te du Groenland etait entierement inconnue 
a ces messieurs ,1s 1 auront puisee sans doute a Copenhague , ou ils tourherent 
avec kiregate7« Flore, et firent des recherches sur tout ce qui avait rap- 
port a leurs observations et regardait les cartes marines dont ils ont orn^ 
la relation de leur voyage , si utile et si instructive. A cette epoque les 
cspnts etaient tres-occupes de cette matiere, et aujourd'hui Ion s'en occupe 
peut-etre_encore. Pour moi , je suis pleinement convaincu detoutce que 
J, avanceraj, quel<jue oppose qu'ii soit aux idees que Ton s'est faites sur cet objet 
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Ifs les appel^rent Skrellinger , ce qui veut dire hbmmes 
debiles et faibles , dont ils se moquerent, et que peut-etre i!s 
chasserentavec mepris. Cependantil n'est pasinvraisemblable 
que, lorsque, dans le xv/ siecle, la paste affaiblit les Euro- 
peans, qu'ils n'eurent plus de secours de leurs compatriotes , 
que les ustensiles leur manquerent pour la peche et pour la. 
chasse, et que, ne pouvant, comme les Groenlandafs indi- 
genes, se nourrir de chiens marins , les Esquimaux prirent 
leur revanche et detruisirent les tristes resles de ces etran- 
gers incommodes. 

Les Esquimaux qui habitant la partie meridionafe du pays 
vers Test ou le nord-est, et qui viennent quelquefois vers 
I'etablissement le plus sud des Danois , ont encore aujourd'hui , 
a ce qu'on pretend , quelques traits qui rappeilent les pre- 
miers colons europeens , par exemple , le nez plus aquilin 
que les autres , ce qui fait soup^onner qu'ils descendent 
au moins d'une race melee. Ces peupfades n'ont aujour- 
d'hui aucun souvenir de pareils ancetres ; mais fe temoi- 
gnage qui parle le plus haut sur I'existence des Europeens 
dans ce pays, ce sont les vestiges qu'on trouve sur plusieurs 
points , et qui Consistent dans ies fondations et fes restes 
de murs en pierre d'un assez grand nombre de maisons, 
que les Esquimaux n'ont jamais pu construire , puisque 
cette construction supposerait d'abord la fabrication ou au 
moins la possession d'ouiils en fer. II est necessaire de dire 
que, pres des lieux oul'on voit des restes d'ediffces, lesmon- 
tagnes fournissent de la pierre facile k travailler et tres-solide, 
puisque des murs construits avec cette pierre sans mortier 
ni chaux , pour lesquels on ne trouvait pas de matiere pre- 
miere, s'elevent encore, apres plusieurs sieclcs, k deux ou 
trois pieds au-dessus du sol. On ne connait pas de quelle 
maniere les toils des maisons ^taient etablis; mais on voit 
par ce qui reste des murailles qui existent encore , que 
plusieurs de ces habitations etaient tres-grandes ; I'enceinte 
de quelques-unes a de cent k cent vingt pieds de lon^ sur 
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vingt a trente pieds de large, et les murs ont trois k quatre 
pieds d'epaisseur. Ces proportions varient beaucoup, et il 
y en a aussi de petites. On distingue des portes, et, dans 
quelquesendroits, des cloisons , toujours en pierres, ou divi- 
sions de chambres dans i'interieur. Un des murs entre autres 
a assez de hauteur pour faire juger qu'6n y avait pratique 
des fenetres. On reconnait parmi ces ruines plusieurs eglises. 
On distingue aussi des enclos plus ou moins etendus, en- 
toures de haies ou murs de pierres brutes, formant des 
jardins et des proprietes particulieres. Tous ces indices ne 
permettent pas de douter que ce ne soit dans cette partie 
que ies anciens Europeens se sent etablis. 

On pourrait s'etonner de ne pas trouver egalement de 
debris de maisons en Islande, que Ton peut regarder coinme 
la mere-patrie des premiers colons du Greenland, et qui 
a eu , pendant tout le temps que le Groenland fut aban- 
donne , des communications non interrompues avec le 
Danemarcfc. La reponse est simple : cette pierre si facile k 
tailler qui abonde au Groenland, ne se trouve pas en Islande, 
oil il a consequemment fallu apporter tous Ies materiaux 
pour construire Ies batimens el Ies edifices f si Ton pouvait 
toutefois dire qu'il y en ait autrefois jamais eu d'autres 
que Ies cabanes ou huttes des'lslandais indigenes. Les murs 
de ces huttes, k moitie enfonces dans la terre ou appuyes 
k des montagnes , sont tres-epais et composes de pierres 
brutes, entrem^lees de terre et de mousse. Les toits, for- 
mes de lattes qui ont du etre apportees d'Europe , sont 
couverts de tourbes et gazons sur lesquels on voit brouter 
Ies moutons. 

Quant aux Esquimaux du Groenland, ils se font, dans 
la terre, des especes de taupinieres qui sont plus petites 
et plus miserables que Ies huttes des Islandais , et dans 
lesquelles its s'accroupissent par famille en hiver. Mais en 
ete, des que ia saison le leur permet, ils vivent sous des 
tentes faites de peaux de chiens marins , et s'etablissent sur 
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le bord de la mer, d'ou ils tirent leur nourriture et leurs 
v&temens. 

On pourrait se demander encore pourquoi les nouveaux 
missionnaires qui sont arrives au Greenland if y a preci- 
sement un siecle , et les etablissemens danois formes peu 
de temps apres, ne se sont pas fixes dans la partie ante- 
rieureinent habitee par les Europeens ; partie qui , d'apres 
les anciennes relations, etait abondante en beaux paturages, 
et presentait , dans le beau temps , le plienomene d'une 
vegetation spontanee. 

La premiere reponse que i'on peut faire a cette question, 
c'est que les missionnaires qui aborderent a la cote occi- 
dentale , occupes uniquement a convertir les paiens et ne 
songeant qu'k penetrer chez eux, les petits etablissemens 
formes successivement sur cette cote n'avaient d' autre objet 
que de maintenir ces religieux. On ne s'avisa que plus tard 
d'y envoyer des commis et des agens pour ouvrir avec les 
indigenes un commerce d'huile de baleine et de peaux 
de chiens marins ; et lorsqu'on voulut creer le plus meri- 
dional de ces etablissemens, alors seulement on decouvrit 
les traces d'anciennes habitations. Si i'on n'a cherche h in- 
troduire aucune espece de culture dans ces nouveaux eta- 
blissemens, il faut I'attribuer h ce que la temperature y est 
devenue bien plus froide qu'elle ne i'etait il y a douze k 
quatorze siecles. Si, dans les montagnes de la Suisse et 
d'autres pays eleves , faction du soleil ne s'est point fait 
sentir sur ies glaces, qui, au contraire, ont augmente depuis 
que nous les connaissons, comment pourrait-il en etre autre- 
ment sous une latitude aussi haute que celle du Groenland'. 
Cette grande presqu'ife , dont la large base tient aupole, 
du moins autant que nous pouvons le presumer , doit ressentir 
tous les efFets du froid le plus intense, Mais, selon toutes 
ies inductions de la physique, ies glaces qui couvrent au~ 
jourd'hui une grande partie de I'espace voisin des poies ne 
furent pas creees au moment oil ie Tout-Puissant donna la 






M 


1 
i 


^^^m\ ' 


V 


^^E 


I, : 



('0} 

forme presente k notre globe. Les glaces ont natureHement 
du augmenter et pourront encore s'accrohre jusqu'k ce que 
d amres causes en arretent fes progres. H est hors de dome 
GroLnf"^ / anterieurs, la partie .n6ridfonafe du 

Groenland ne fut pas autant envahie par les gfaces qu'elle 
let de res jours, et que le climat n'etait pas si rude au'k 
present: dans la belle saison, les vallees se degageaient^deJ 
ne,ges etdes glaces et se couvraient de pdturages. Si e 
Groenland em ete un pays plat , je suppose que le sSeif aurdt 
e« p us d'action suria fonte des neiges et des gfaces "nas 
ce nest qu'un amas de hautes montagnes, et\ c6;e ne 

se perdent dans fes nues et dont les cimes blanches sont 

couronnee. de plateaux et de pitons ou pointes noires- if 
nexjste generafe.ent qu'un tris-petit nLbre d"end cii 
ou Ion puisse aborder et former quefques etablissemen 
Des personnes qui ont h.bh6 le Groenland pendant p ulurs* 
annees, m'ont assure qu'elles y avaient vu, en ^te, des vdl"e 
etroues ou gorges de inontagnes libres de glaces qree 

ToSre" ."" " '" ^^^'"^ ' venaienfcherchrie 
nournture : mais quapres un hiver rude, pendant leauef if 
etautombe^unequantite considerable de n'^^ige ^tu vb,' u 
degel qui fut suivi d'une nouveife gelee don^ I'effet fm de 
fonner au-dessus de la neige unf cro^ue de glees aue 
ies rayons du soleil, interceptes par les monta;.nS 1- ^ 
vinrentplus.dissoudre. C'e'st aiLi quergE's^e s'o m 
avances jusqu'au bord de la mer et k I'extrlr^ 7' T 

^^f:ff 'T'' ^"^^^>'^" -P Farewell so's llfo' 
de latuude ( ij. II est impossible , des etres humains dJ^rat 

plainesct beaucoup de Pav^plLs "1^ "t"."'' 'I" ''^> ^'^""^^ '^^g^^'^des 

ag.Vlib.ement. Au'^sicefc'^nS ontXlt'"^^^ '" ^°'^" ?<="-'» 
en marecages, &c. sont-elles riches en eaux, en grands lacs , 
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jur ces montagnes et de penetrer a quefque distance dans 
rinterieur du pays. II n'y a que fes environs des golfes las 
plus au sud quiofFrent, k quelques lieues dans les terras, 
plusieurs valJees oil le soleil et I'air du printemps fondent 
encore les neiges , et oil croissent quelques broussailles de 
bouleau. On ne pent en approcher qu'en canot, et, lorsque 
ies courans ayant brise les glaces, on parvient i se glisser 
entre les ouvertures. On decouvre alors des lacs, des rivieres 
des cascades qui tombent des montagnes, et nieme des sources 
d'eau chaude ( i ) ; niais on arrive bientot au pied des mon- 
tagnes et des glaciers, quipresentent une barriere insurmon- 
table. C'est principafeinent ici que Ton trouve les restes 
des anciennes habitations dont nous avons parle plus haut. 
Les Danois qui, dans les derniers temps, sont venus dans 
cette partie du pays, ont essaye d'elever quelques animaux 
domestiques, tels quevaches at moutons; mais ils n'ont pu 
reussir, tant par la difficulie de nourrir ces bestiaux pendant 
la mauvaise saison , que par celle de leur construire des 
abris contre la rigueur du froid. 

II y a un siecle qu'un cure nomme Egede quitta sa pnroisse 
par une sorte d'inspiration , pour aller precher I'evangile 
aux Esquimaux qui habitent le Groenland. II en avait sans 
doute entendu parler par des pecheurs baleiniers et avait lu les 
relations des anciens Normands, qui, dans les temps ante- 
rieurs, s'etaient etablis dans ce pays, mais dont on avait perdu 
les traces. Get eccl6siastique n'avait pu parvenir , pendant 
plusieurs annees, malgre ses instances , k obtanir la permission 
et les moyens d'accomplir son voyage ; le Danemarck etait 
alors en guerre. Mais, k la paix, le gouvernement donna au 
cure Egede les secours necassaires, et il partit en 1721, 
avec sa famme , et des enfans en bas age, pour ces rivages 
inhospitaliers. II fut le premier envoye du gouvernement 



(i) On ne connait cepcndant point positivement de volcan dans le Grocn- 
lund i on a seuiement quelcjues indices qu'il en existe dans I'intcrieur, 
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danois dans ce pays: d'autres .missionnaires reguliers le 
suivirent et formerent des etablissemens en echelons sur la 
cote occidentale du Greenland , la seule dont les bafeiniers 
du detroit de Davis eussent quelques vagues connaissances, 
et ou Ton put aborder , non sans de grandes difficultes , a. 
cause des glaces flottantes. Le nom d'Egede sera toujours 
en veneration dans nos annates. II travailla avec le zele et le 
devouement d'un veritable apotre pendant une longue suite 
d'annees , et mourut dans sa mission. II eleva un de ses fifs 
dans les memes principesde charite evangeliqiie, et I'envoya 
ensuite k Copenhague pour achever ses etudes et recevoir 
la pretrise. Ce digne fils retourna au Greenland travailler 
avec son pere, et lui succeda: avance en age, epuise de fati- 
gues, il revint finir ses jours k Copenhague, avec le titre 
d'eveque, qu'il avait si bien merite, Le reste de sa vie 
fut employe h instruire dans fa langue groenfandaise les 
jeunes theofogiens qui aspiraient k se rendre dans ce pays 
comme missionnaires ; if partagea jusqu'au dernier soupir les 
travaux de la direction des missions. 

Malgre le long sejour que MM. Egede, pere et fifs, 
avaient fait dans fe Groenfand, malgre feurs courses peni- 
bles fe fong de fa cote occidentale , depuis fe 72. '^ degre de 
latitude et m'eme au-defa jusqu'au cap meridional au-dessous 
du ^o.Megre, mafgre tous fes soins qu'ifs avaient pris de recueif- 
lir des renseignemens sur fes anciens habitans d'Osterbygd, 
ifs n'avaient rien decouvert de positif. lis avaient seufement 
vu quefques Esquimaux, qui vrvent en petit nombre k peu 
de distance au nord et au nord-est du cap Farewel, ou k fa 
cote orientafe, et qui, de temps a autre, voyagent et viennent 
avec beaucoup de difficuftes voir feurs compatriotes occiden- 
taux, mais sans obtenir aucun ecfaircissement , parce que , 
comme je I'ai dejk dit, ces habitans n'ont aucune tradition 
des temps anciens. 

Je ne dois pas passer sous sifence qu'au milieu du siecfe 
dernier, c'est-a-dire, dans fes annees 1750, 175 i et 1752, 
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un facteur ou cominis des loges danoises k la cote occiden- 
tale et meridionale du Groenland, homme extrememeut sobre 
et qui s'etait habitue k vivre avec les Esquimaux et comme 
eux, entreprit^ ^quipe comme its le sont quand i!s vont k 
la cote occidentale, de voyager dans un canot du pays, 
monte par quelques-unsde ces sauvages qu'il s'etait attaches, 
et de remonter la cote orientate, afin de decouvrir I'ancien 
pays d'Osterbygd. II revint, apres avoir parcouru, avec des 
fatigues et des souffrances inouies , une tres-petite etendue de 
la cote orientale, sans avoir pu fixer le point oil il etait par- 
venu , parce qu'il n'avait pas d'instrumens pour prendre hau- 
teur ; mais il ne trouva qu'une cote desolee et tres-peu habi- 
tee, peu de ressources dans la chasse etdans la peche, des 
difficuites immenses et sans cesse renaissantes pour obtenir 
quelques alimens, et continuellement des glaces flottantes 
le long des cotes. On possede le journal deiaiile de ce triste 
et monotone voyage. 

Cependant les missionnaires n'ont jamais abandonne 
I'opinion que le pays dont les Europeens avaient ancienne- 
ment pris possession, etait b. la cote orientafe et vis-h-vis 
i'lslande. lis furent de plus dans la persuasion que le detroit 
de Frobisher existait ou avait existe, parce qu'on voyait ce 
detroit dessine sur toutes les cartes. On le voit aussi dans 
celle de M. Verdun de }a Crenne, qui avait, comme jel'ai 
fait remarquer, puise ce document k Copenhague. Je ne 
con9oispas comment cette erreurs'est glissee dans toutes les 
cartes. Enfin ces bonnes gens cherchaient le debouquement 
de ce detroit dans celui de Davis , a ia cote occidentale du 
Groenland, et crurent qu'il avait ete, par succession de temps, 
obstrue par les g.Iaces, ce qui avait de la probabilite. Notre 
respectable eveque Egede , toufours occupe du Groenland 
et des Groenlandais de I'Osterbygd , ne cessa de presser le 
gouvernement de faire de nouvelles tentatives pour retrou- 
ver ce pays perdu. II crut decouvrir que les plans qu'on avait 
suivis autrefois pour y ailer directement par mer, avaient et6 
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ma! congus; qu'il ne fallaitpas monter la cote depuis le cap 
Farewell , vers le nord ou le nord-est , mais qu'if fallait partir de 
rislande et attaquer fa cote perdue sous le 6 j .' degre de lati- 
tude a-peu-pres, ou sous le parallele du mont Sneefields-Jokuf, 
montagne tres-remarquable sur un promontoire d'Islande 
( voyei le voyage de la Flore), etquf , d'un temps clair, se voit 
tres-bienUa distance detrenteiieues marines. Una tradition, 
peut-6tremal inlerpretee, disait qu'on pouvait voir en m^me 
temps cette montagne, k laquelle on avait donne le nomde 
Chemise blanche, et une autre duGroenland dite la Chemise 
bleae; ce qui confirmait I'idee de la proximite des cotes. Enfin 
levequepleindezeleobtint.en i/Sd.cequ'ilavait siardem- 
ment desire; une expedition fut resolue, eti'on me fit I'hon- 
neur de me la confier. Un fils de M. leveque , lieutenant 
dans la marine, en fit partie, et fut m^me charge de la con- 
tinuer,comme on va le voir. Onchoisit unbatimentbaleinier, 
comme plus propre a resister aux accidens qui pouvaient 
arriver a f'approche des glaces. L'eveque pensait que nous 
arriverions trop tard , et que la cote serai t plus accessible de 
bonne heure au printemps. Pour que rien ne manquat au 
plan, un autre petit batiment.espece de cutter ou yacht, qui 
avait faitun voyage au Groenland i'annee precedente, fut 
destine k porter des provisions et d'autres objets necessaires 
en Islande, pour rester ensuite k ma disposition et me suivre 
dans mon expedition. Je pouvais le renvoyer selon les cir- 
constances ; mais dans le cas oil les glaces m'empecheraient 
de reussir, fe devais approvisionner ce batiment, et le laisser 
hiverner en Islande sous le commandement du lieutenant 
Egede, qui devait, au printemps suivant, reprendre la mer 
le pliuot possible, pour allc-r k la recherche de la cote tant 
desiree, et dont on croyait qu'il serait alors plus facile de 
faire la decouverte (i ). 



J^^f"''"-'^'™- T°'°" ^■'f'T^'^' contraire; je croyais, et je crois en- 
<^ore, que s, jamais I on peut aborder cette c3te, ce sera plutot dans I'arriere- 
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II etait naturel que, destine k cette expedition, je m'ins- 
truisisse d'abord par Ja lecture des voyages fafts vers ces pa- 
rages. Je ius done celui de Frobisher dans la collection de 
Hack[uis. Quel fut inon etonnement de voir que ce naviga- 
teur anglais, qui avait fait trois voyages consecutifs (en i 576, 
1 577 et 1 578) vers le detroit de la baie d'Hudson, n'avait 
d^couvert aucun detroit dans le continent du Groenland! 
Dans les deux premiers voyages , il n'avait pu approcher, k 
cause des brumes et des glaces, et n'avait vu que des mon- 
tagnes couvertes de glaces et de neiges; dans le dernier, il 
reussit h. mettreun canot kterre, sans trouverde port. II avait 
cependant vu des Esquimaux, et croyait que cette terre s'ap- 
pelait Ouest-Friieland. 11 r^gnait k cette epoque beaucoup 
de confusion dans la position et dans les noms qu'on donnait 
aux pays decouverts, faute d'observations astronomiques et 
nautiques. Je m'empressai done d'adresser k I'academie des 
sciences un memoire qui fut lu et insere dans ses actes, pour 
prouver que le detroit de Frobisher n'avait jamais existe en 
Groenland, afin de prevenirles reproches qu'on pourrait me 
faire, si je ne r6ussissais pas k trouver I'Osterbygd, de n'avoir 
pas cherche ce detroit. Si j'eusse connu les anciennes langues 
islandaises, si j'eusse su lire les saga, &c., j'aurais dit: Ne 
m'envoyez pas chercher les restes des habitations des Nor- 
mands vis-h-vis de I'IsIande. Mais je n'en savais pas plus 
que ceux qui ^taient epris de cette idee ( i ). 



saison, apres iadebacle des glaces flottantes qui viennent du nord et passenl ie 
long de cette meme cote ; j'en parlerai bientot plus au fong. J etais cependant 
bien aise pour plusieurs raisons, d'avoir avec moi ce batiment.quoique dans ia 
suite ce fut la cause qui m'obiigea de quitter ia partie plutot que je ne I'aa- 
rais vouiu. ' ' 

(i) M. le secretaire Eggers, hommc erudit, qui s'etait applique a letudc 
des langues anciennes , et avait approfondi , en remontant aux sources , toutes 
ks histoires de voyages qui peuvent donner quelques eclaircissemens sur Its 
etablissemens des anciens Normands dans VOsterb_ygd, a profile des dernieres 
recherches, eta public, en 1792 , un memoire dans lequei il a, selon raoi, 
prouve jusqua 1 evidence ce que j'ai avance dansce memoire ; je partageson 
tentiment , a peu de choses pres. 
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Pour diminuer les frais de I'expedition, et la rendre d'aif- 
leurs aussi utile que possible, je pris un chargement de bois de; 
charpente que je devais deposer en Islande. Enfin je soilici- 
tai des instructions pour employer les moyens que les circons- 
tances me presenteraient de faire des observations nautiques 
e t hydrographiques . II y avait k cet egard des points qui m'inte- 
ressaientd'autantplus, que, I'anneeprecedente, on avait cree 
un depot des cartes marines, et que j'avais eu i'honneurd'en 6tre 
nomme le directeur. Les iles Shetland etaient, je le savais 
par experience, malplacees sur toutes les cartes. Une partie 
de la cote d'islande, celle precisement oil je devais aller, 
avait ete refevee : mais les elemens seuls des cartes existaient ; 
celui qui avait commence ce travail etait mort avant de I'avoir 
redige et iijis en ordre ; il fallait le terminer. Dans I'annee 
1783, il avait paru, aux environs de I'lslande, une ife 
volcanique qui depuis a disparu , mais elle pouvait avoir laisse 
quelque ecueil dont il etait important de fixer la position. Mes 
instructions fiirent expediees en consequence, au grand 
regret de ceux qui en conclurent que je ne regardais la de- 
couverte du Groenland que comme un objet secondaire. 

Je publie aujourd'hui , par la voie des Annates maritimes 
et coloniales de France, un extrait de mon journal, accom- 
pagne d'une carte pour raontrer les routes que j'ai tenues et 
les manoeuvres que j'ai faites jour par jour a la cote orien- 
tale du Groenland, vis- k- vis de I'lslande; je terminerai ce 
petit ouvrage par quelques reflexions sur le niouvement des 
glaces de la haute mer arctique. 



Extrait du Journal d'un Voyage fait en iyS6 , a la re- 
cherche de la cote orientah du Groenland , sous le 6^.' 
degre de latitude, par M. DE LoWEPfORN. 

Mes instructions portaient que je partirais le 20 avril: 
je fus pret a cette epoque; mais nous fumes retardes par 
des obstacles qu'il n'est pas au pouvoir des hommes de sur- 
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monter. L'hiver de 1785 k 1786 avait ^t^ tant6t extr^- 
mement doux, tant6t ires-rigoureux. La gelie devint si 
r^ude k la fin de fevrier et an commencement de mars, que, 
dans le courant de ce dernier mois , on aflait en voiture sur 
h gface entre la cote danoise de la Seelande et celle de 
Scanie en Suede. La debacle eut lieu dans le mois d'avril- 
mais comme le temps restait beau, qu'il n'y avait ni pluies 
m forts vents, une partie des gfa9ons allait et venait dans 
le detroit. Le port et la rade de Copenhague en furent 
tenement remplis, que le port, qui ressemble k un cu-de- 
sac , se trouva bloque. Les b^timens qui entraient dans la 
Baltique ou qui en sortaient, passaient au milieu des gfaces, 
jnais sans beaucoup de danger. 

Ce ne fut que le 2 max qu'un vent frais du nord-ouest 
ouvrit un chenal et rompit cette barricade. J'appareillai de 
suite, et mon vaisseau traversa le premier cette banquise, 
si elle pouvait meriter ce nom fij, sans aucun accident. Je 
me proposai de passer entre fes ifes Orcades et Shetland; 
et le 9, je reconnus Fair-Hi//. Le temps etait beau et assez 
calme ; je fis, autant qu'il me fut possible, des observations 
et des relevemens de fa partie meridionale des ifes Shet- 
land et de I'ife Fouloe, me proposant de m'y arreter da- 
vantage k mon retour. Le 1 4 , je pris connaissance des iles 
West-Manocrne, k la cote meridionale de I'lslande. Le i j, je 
doublai (e cap Reikianees , et passai entre ce cap et les roches 
aux Oiseaux : beau temps, vent variable, quelquefois con- 
traire, avec lequel je courus de petites bordees et relevai 



(r) Les hivers sotit extremement varies dans nos parages : queI(iuefois,ifs 
sont rudes au commencement, et cessent de bonne heure vers le printemps • 
d'autres fois , c'est le contraire. Enfin on voit des hivers se signaler par des 
gelees tres-fortes et des neiges abondantes, entremeiees de coups de vent, de 
degei et de pluies. II arrive aussi cjue les glaces sejournent dans la rade de 
Copenhague jusqu'au mois de mai , comme en 1786; ou que ces glaces 
n'interrompent la navigation a aucune epoque de I'annee, comme cela 
a eu lieu l'hiver dernier, dei8iiai822. 
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k cote pour corriger les cartes. Du point oil sont ces ro- 
chers, on decouvre dejk , pourvu que le temps soit cfair , 
le mont Sneefields-Jokul ( j ) , qui a I'appar&nce d'un nuage 
bianc s'elevant sur rhorizon. Le 1 6, je mouiliai dans I'apres- 
midi au port de Holmenshavn ; c'est ainsi qu'on nomme 
!e port de Reikiavik , chef-lieu de I'lle , oii resident le gou- 
verneur et les premieres autorites. Je m'occupai aussitot de 
debarquer les bois de charpente que j'apportais; je donnai 
ensuite au batiment un autre arriinage, et tel qu'il conve- 
nait a sa destination, Ces operations durent necessairement 
m'arr^ter quelque temps. Un de mes premiers soins avait 
et^ d'etablirun petit observatoire sur I'llot nomme Orfars-ey, 
a peu de distance duquel le vaisseau etait afifourche, et oil 
se trouvait une maisonnette. Je ne rendrai point compte , 
dans ce memoire, des observations que j'ai faites, soit dans 
ce port, soit sur d'autres points de i'lslande ou j'ai louche, 
ni meme de celles qui ont eu lieu en naviguant pres des 
cotes; elles ont toutes servi k rectifier fes cartes en croquis 
qui avaient ^te, quelques annees auparavant, Jevees par 
M. Minor, et m'ont mis en etat de publier moi-m^me , en 
1788 , les cartes de la cote occidentale de I'lslande : j'en 
ai donne ie rapport detaiile dans le routier qui les accom- 
pagne (2). Si je n'etais venu dans ces parages et sur les 
Jieux memes, il n'aurait jamais ete possible de debrouil- 
ler les manuscrits de feu M. Minor; et j'ose me flatter que 
les cartes que j'ai publjees sont parfaitement exactes, et 
qu'eiles ont rendu beaucoup de services. Ce fut done un 
des principaux fruits de I'expedition. Quant aux autres tra- 
vaux que je fis h. men observatoire et dans les autres posi- 



(i) JoM i\gmfis en islandais une monUgne si elevee, que sa cime est cons- 
tamment couverte de neiges et de giaces , proprement un glacier. 

{%] Ces cartes, et toutes celles qu'a publiees ie depot don t j'ai i'hon- 
neur d'etre ie directeur, ont ete communiquees au depot general de la 
marine de France , a Paris, avec la traduction manuscriie des descriptions et 
des routiers qui en dependent. 
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tions, lis ont eu pour objet fa declinaison et la variation 
diurne de I aiguille aimantee. Je fes ai communiques k I'aca- 
demie royale des sciences; je les passerai done ici sous 
silence, et je ne parlerai dans ce memofre que de TexD^- 
dition m^me. "^ 

Je trouvai I'yacht dont if est parle dans f'avant-propos , 
au port de Hofmensliavn ; if avait saisi un moment favo- 
rabfe_pour sortir de Copenhague >i fa mi-avrif , m'avait 
precede dans ces parages, et s'occupait aussi a debarquer 
sa cargaison. Cette operation terminee, je pris possession 
du bailment. J'en donnai fe commandement a mon second 
M. fe fieutenant de Grove ( 1 1 , et M. Egede s'embarqua 
avec lui. Je I'envoyai d'abord k la decouverte de file vol- 
canique qui avait paru et disparu en 1783, afin de mettre 
k profit le temps que j'etais force de passer au port de 
Holmenshavn. M. de Grove, apres avoir croise environ 
une quinzaine de jours dans les parages oh I'lle vofcanique 
avait existe, souvent contrarie par les mauvais temps etpar 
les brumes, commengait k desesperer de rien trouver, 
quand tout-k-coup il aper9ut des brisans et decouvrit un 
ecueil ou rocher k fleur d'eau de basse mer, qui lui parut 
setendre la longueur d'une encablure et plus; fes brisans se 
prolongeaient k deux ou trois encablures dans une direction 
presque est et ouest. If prit fes refevemens necessaires , 
determina fa position de ce danger, refativement aux rochers' 
des Oiseaux et du cap ReiJcianees (2) , et vint me rejoindre. 
Je me proposal bien , si les circonstances me fe permettaient, 
d'en prendre aussi connaissance k mon retour ; ce que je 
fis, comme on fe verra. 

Pendant mon sejour k Reiliiavik, je fis tous mes efforts 
pour obtenir quelques renseignemens sur la cote du Groen- 



^ 






(i) Aujourd'hui membre du conseii royal de I'amirautc. 

(2) Voirle voyage deja cite de la fregate la Flore, de MM. Verdun de (a 
Crenne, Borda et Pingre. 
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land , qui devait ^tre h-peu-pres vis-k-vis de ce port, sous le 
nieme parallele, et pour savoir si Ton n'avait jamais oui dire 
que des batimens destines pour I'lslande, battus par des vents 
contraires, eussent pu voir cette cote ou rencontrer les iles 
que lesanciennes traditions placent entre les deux cotes ; mais 
je ne pus decouvrir la nioindre trace de semblables rapports. 

Le I ." juin , nous sentimes tous k bord une secousse que 
chacun expliqua k sa maniere. Les uns crurent que quelque 
chose etait tombee dans le navire; les autres, que c'etait 
I'efFetd'une bourasque rapide comme I'eclair. Nous apprimes 
bientot qu'un treniblement de terre , qui n'eut aucune suite, 
s'etait, au m6me instant, fait sentir k terre. 

Le 20, les affaires pour lesquelles j'6tais entre au port de 
Reikiavik ^tant terminees, le lest change et le batiment 
arrime de nouveau , je pris les rafraichissemens qu'offre le 
pays, et me tins pret k appareil/er; mais le niauvais temps 
et les vents contraires nous retinrent. 

Le 27, une brise favorable me permit de mettre k la voile, 
accompagne de I'yacht, toujours commande par M. de Grove. 
En sonant, nouseumes le bonheur de rencontrer et de heler 
un batiment qui venait de Copenhague, et qui nous appor- 
tait des lettres el plusieurs objets necessaires a notre 
campagne. Pendant quelques jours , nous eumes des 
calmes entrem^Ies de vents variables ; nous fimes des 
observations autant que les brumes le permettaient, parti- 
culierement k la cote septentrionale du golfe de Faxe-Buo-t, 
Nous nous mimes sous le parallele du montSneefields-Jokul,' 
pour le prendre comme point de depart, et pour diriger 
notre route vers I'ouest autant que possible. Nous avions k 
bord deux montres marines, mais malheureusement elles 
etaient mal etabhes; cependant, de temps en temps et en 
Jes employant avec prudence, elles ne nous furentpas abso- 
lument inutiles. 

Le 29, je crus observer un phenomene qui ne fut peut- 
^tre que I'effet d'une illusion, car je n'ai jamais entendu 
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dire que personne en ait vu de semWable; inais je le rap- 
porte de bonne foi, et les officiers du bord le remarquerent 
comme moi. Le matin, le temps etait calme et serein, la 
mer belle, le ciel sans nuages; le soleil luisait faiblement; 
ses rayons etaient amortis par une brume legere ou un 
air gras , si je puis me servir de cette expression ; au 
nord-ouest, vers i'horizon , I'air etait moins charge, sans ^tre 
absolument cfair; on ne voyait pas cet ether bleu qui rend 
la voute celeste si magnifique. Dans cet ^tat de {'atmo- 
sphere, que je ne puis peindre autrement, il nous sembia 
voir dans cette partie du nord-ouest , pres de I'horizon, des 
mouvemens semblables k des aurores boreales, a ces co- 
lonnes de flammes en pointe qui, chez nous, en hiver, pen- 
dant la nuit , s'elevent de m^me pres de I'horizon. Plus 
haut , sur le ciel , eiles se perdaient dans I'espace, Elles 
Etaient blanchatres, sans couleur, puisque c'etait le jour; 
mais leur jeu et leurs mouvemens dans I'air nous parurent 
bien distincts, quoique faibles, et durerent au moins une 
demi-heure. Le lendemain, nous crumes voir la meme chose 
mais bien plus faiblement. Je laisse aux savans k decider si 
des aurores boreafes dans cette saison sont une illusion. 
II ne peut 6tre question de celles de nuit, puisqu'il n'en 
fait presque point , k cette epoque de I'annee, sous la lati- 
tude oil nous nous trouvions. 

Le 30, k six beures de I'apres-midi , I'horizon s'eclaircit 
derriere nous , et nous relevames le mont Sneefields-Jokuf 
k Test du monde , k la distance d"environ vingt-sept 
lieues. En avant de nous, I'air etait, de temps k autre, 
charge de brouilfards , et I'horizon de gros nuages. Nean- 
moins , dans les eclaircies , nous crumes bien positivement 
discerner , >nais k une grande distance , une terre ayant 
I'aspect de montagnes dont les cimes etaient couvertes 
de neiges comme des glaciers (i). L'imagination de plu- 



1} Ce n'etaient que des nuages blanci. 
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sieurs d'entre nous s'exalta, etnous ne doutames pas, pour 
ie moment, de la verit6 des ancfennes relations qui disent 
qu'on peut, par un temps favorable, decouvrir les deux 
terres en m6me temps. Notre attente etait vive. Je fis vafoir 
la route h I'ouest, auiant que Ie permettait un vent variable 
du sud-ouest, 

Le I." juillet, faisant I'ouest quart nord , mais avec un 
temps brumeux k ne voir qu'k une peiite distance, nous 
crumes, vers cmq heures apres midi, apercevoir , dans un 
moment d'^claircie , une terre en avant de nous. Le vent 
passa k rest, et Ja-brume devint si forte, qu'on ne pouvait 
rien distmguer k la longueur du navire. Je vins done au vent 
et je courus de petites bord^es sous une legdre voilure es- 
perant qu'un vent favorable nous ferait voir cette terre de- 
siree. A dix heures dusoir, uneeclaircie nous fit encore illu- 
sion ; nous crumes de nouveau voir terre : j'arrivai tout de 
&mte , mais bient6t I'epaisseur des brumes nous obligea k 
remettre au vent. A minuit, nouvelle.^claircie, m^me illu- 
sion. Nous 6tions par 65° I 3' 30" de latitude et 3 ,° , 6' de 
longitude occidentale de Paris. II vint alors autour de nous 
des glaces flottantes entre lesquelles ii fallut manceuvrer 

U2,k deux heures du matin, dans une eclaircie appa- 
rente nous crumes encore voir la terre; mais peu k peu 
Ie soleil s elevant sur 1 horizon , les brumes se dissiperent, et 
nous ne vrmes, k notre grand regret, que des glaces im- 
menses. Relevant une pointe avancee au sud-ouest , je ^ou- 
vernni pour doubler cette pointe de pres , calculant que ce 
pouvaient etre des glaces arretees par un cap, et qu'en le dou- 
blant nous trouvenons quelque abri contre les glaces. ima- 
gination de I equipage etait frapp^e ; on crut voir la terre ■ 
mais Ie temps, qui devint ce jour-lk tres-beau, nenouslaissa,' 
meme^avec les meilleures lunettes et en montant k la t^te 
des mats, rien decouvrir que des glaces et nuUe apparence 
de terre. Je ,01ns ici une carte oii I'on voit d'un coup d'ceil 
ia route que ,a. tenue panni les glaces. Apres avoir double 



la pointe de glace relevee au sud-ouest , et ne voyant rien de- 
vant nous, je fis porter k I'ouest tenant du nord, bon vent^ 
beau temps , et je courus environ irente iieues jusqu'au 
lendemain. 

Le 3 , nous nous trouvantes par 65° de fatftude et 3 5° 8' 
de longitude ouest de Paris ; nous vimes une continuite 
de bancs a tribord. Si les ariciennes traditions etaient vraies 
oubien comprises, nous devions, dans cette route, nous ^tre 
trouves pres de terre ou {'avoir vue depuis Jong- temps- 
Nous etions k soixante-quinze fieues du mom Sneefields- 
Jokul en Islande. Nous jouimes toute la journ^e d'un temps 
superbe. L'imagination toujours frappee, les vigies crierent 
quelquefois , Terre en avant a nous; mais , k mesure que nous^ 
avancions , toutes ces apparences s'evanouissaient. Dans la 
matinee, nous rencontrames beaucoup de glaces flottantes; 
nous observames la variation de la boussole de 4$° 10' 
ouest. Un peu avant midi , nous decouvrimes enfin verita- 
blement une terre et de hautes montagnes que nous rele- 
vames au nord 36° ouest du monde. Nous vimes cette terre 
tout I'apres-midi et le lendemain , et nous restames con- 
vaincus que c'etaient bien des montagnes, et non pas des. 
g[aces qui changent de place et de formes. Tout le monde 
sait combien i'estime de la distance oil i'on est d'un objet 
est incertaine : les plus exerces a juger a bord, et moi-mSme , 
nous nous en crumes eloignes d'au moins six fieues. L'in- 
tervalle entre ces montagnes et le mont Sneefields-Jokul 
en Islande est done au moins de quatre-vingi - six Iieues 
marines ; et i\ me parait prouve jusqu'k {'evidence que 
ces deux montagnes n'ont pu 6tre vues en meme temps 
par quelqu'un place au milieu de I'espace qui fes separe. 

Dans I'apres-midi,. les glaces en mouvement commence^ 
rent k nous inquieter serieusement ; nous nous trouvames 
engolfe par elles , avec tres-peu d'apparence d'en sortir , le 
vent au sud , preque calme. Nous n'avions quelquefois pas 
plus de trois points d'ouverture du compas vers lamer^ 
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je courars des bordees d'un c6te de la gface k I'autre. Dans 
cette situation, notre attention fut attiree par quelques oi- 
seaux aquatiques qui vinrent s'abattre sur quelque chose de noir 
k la surface de lamer, k quelque distance du navire. D'abord 

verfond par deux cents brasses. J'envoyai un canot pour 
examiner ce que c'etait , et Toffider vint aussit6t me dire 
que ce netait point une roche , mais une grande piece 
de bois que nous tirames a bord : elfe etait d'acajou et 
avait quatorze k quinze pieds de long sur quinze i seize 
pouces decarrissage (,). Je ferai remafquer que , pendant 
torn le temps que nous fumes entoures de glac;s^, nou 
navons , dans leur immense etendue , vu aucL animal v- 
vant, m ours blancs, ni chiens marins , ni baleines et ale 

"eTux"ar" ^'"^"'"^" ^P^^^" ^"^ '' P-^^ nombre r. 
eaux qui, sur cette piece de bois, cherchaient apparem- 
i^ent k picoter fes vers qui 6taient encore k sa surface 



(i) H n'est pas extraordinaire de rencontrer dir,. ^»c „ r , 

tans,5oit des arbres entiers avec ieurs racTnes so k i ^''■^""' f' ^°''^°'- 
coups de hache. On saitqu'ils viennem de h m^r R u ^'T' ■^'"f""""^ a 
raentdes fleuves de la Siberie, eCbl pari c „, " . '"' ^ rfeborde- 

quefois en assez grande quanti e sur les r^te, c T ""' ' ' "'"""^"^ <J"^'- 
et meme sur ies^ cotes LcidemXs duGroenrnd"'™"'" ^^•''^'-d^. 
autour du cap Farewell etmonte dans la baiede Baffin, t'T ''°"' '""''"^ 
moms aujourd'hui, c'est que les forets diminM^^, - ,' \} °" ^" remarque 
dante exploitation quon I fftpZAiu^naT^l" ^^/'^^T ?" ''''''°»- 
ces bois; mais ils n\ sont pas dLajou co^fe H „;?" ^°"^f°" ^'""ent 
nion grand etonnement, dans res rigions EHe a d/l! ''"'^ ^ ^' trouv^e.a 
considerable; car, en lasciant, nous^avons vu cue l/ j" ""'' ""^ ^^'"F 

gent les bordages des vaisseaui ce dont on le?^ ""' ^^ '"^^> 1"' "'^^- 
cuivre. avaient%erfore cette eAorme pice iusafr"' '" '," ^""W-nt en 
chene lui-meme, qu'on emploie d^nf ! '^ ''^"^'^- ^e sapin et le 
ouvrages bydrauliqLs, .or,t pel^a nerdetr""'^ '" ^^'.~ « ^« 
tiques; mais il est bien connu au'il leur fmf k!' j P-ir ces msectes aqua- 

dans d'autres bois, et notam^em l„s rirT^ ' 'empspour peneler 
Pesanteur speclfique de cette piece cnV ^ , '"^ '"^^^'^ •''"«i que la 

faire couler a fon^d. et qu'Kwdl^^™ "''^ ^^ ''*=-' '-^"^du a 

percee dans I'interieur.llestera e JtJrdTciSromr ^l"" "^"'^"^ ^^-' 
pu amener jusque sous cette latitude arctique! *'°'"'"^n' '« courans Pont 



w 



( 25 ) 

Le 4, nous continuimes k nous trouver dans une position 
embarrassante , craignant d'etre serres par les glaces, le vent 
au sud-sud-est. Heureusement nousavions un temps superbe. 
A midi les glaces parurent s'ouvrir vers Touest. Je donnai 
de ce cote pour essayer de gagner la cote en dedans des 
glaces que nous avions devantnous; mais nous vimes bient6t 
que des masses de gfaces sans bornes couvraient toute h 
surface de la mer vers cette partie et vers le nord. Je tra- 
vaillai k en sortir. Sur le soir , le temps fut mauvais; nous 
eumes des brumes et de fa pfuie. Je portai le cap au sud- 
ouest, tenant au plus pres , lorsque heureusement le vent 
passa, vers mmuit, au suddu monde, etmontaensuite peuk 
peu au sud-ouest et ouest-sud-ouest. Je virai aussit6t de bord 
courant la bordee du sud une quinzaine de lieues , pour me 
tirer des glaces , que nous iaissdmes k tribord. Quel parti 
prendre alors I Revenir vers le nord pour aller reconnaitre 
le pays que nous avions vudans lefointain, etait impossible, 
k cause des gFaces. Courir vers le sud, et tdcher d'accoster 
sous quelque latitude plus meridionale , ou les gfaces 
n'etaient peut-etre pas encore parvenues , c'etait agir contre 
mes instructions et contre f'idee oil j'^tais encore moi-mdme 
que I'on devait trouver les anciennes fiabications de f'Oster- 
bygd vis-k-vis f'lsfande. Or, nous savions que toutes fes 
glaces venaient du nord et du nord-est , qu'effes cfiariaient 
vers fe sud ou sud-ouest, fe fong de fa cote du Groenfand. 
Nous jugeames que toute cette cote que nousavions fongee, 
devait prendre cette marche, et nous opposerait les memes 
obstacles forsque nous irions vers fe sud en suivant fa cote 
de Herjolfnees. 

Persuades que si fa cote de f'Osterbygd est telle qu'elfe 
se trouve dessinee dans fa carte de Verdun de fa Crenne , 
fes gfaces pourraient dans quefque temps fa quitter et nous 
donner un pfus fibre acces, nous retournames vers I'est et 
remontames vers fe nord pour prendre fes gfaces k dos. 

Le 5 et fe 6, fe temps fut tres-desagreabfe, fa mer mau- 



( ^^ ) 

vaise et I'air charge. Je tins la route marquee dans la carte 
ci-jointe. 

Le 7 , k midi, arrive k-peu-pres versle meridien oil j'avais 
la premiere fois rencontre les glaces , je vins au vent, 
faisant valoir fa route au plus pres au nord. Dans i'apres- 
midi, etant par 65° de latitude et 30° 30' de longitude , 
h trente-cinq lieues environ h I'ouest quart nord 3° nord 
du mont Sneefields- Jokul , on crut voir terre en avant : 
le temps etait brumeux et presque calme. Les imaginations 
s'echaufFerent de nouveau k bord, et I'on crut que c'etaient 
enfin les iles ou rochers entre I'lslande et le Greenland, 
nommes par les anciens Gundbiernskioer, objet de tant de 
traditions fabuleuses ou du moins mal comprises ( i ). Bientot 
nilusionsedissipade temps s'eclaircit; nous approchames de 
cette pretendue terre , et nous reconnumes que c'etaient des 
masses de glaces flottantes, h travers lesquelles il faflut ma- 
noeuvrer et qui s'etendaient vers I'ouest et vers le nord. Elles 
nie paraissaient evidemment les memes que celles que nous 
avions rencontrees le 2 du mois. Je dirigeai done ma route 
vers Test, le long des giaces de babord. 

Le 8 , nous rencontrames encore un grand nombre de 
pieces de glaces detaehees que nous eumes beaucoup de peine 
k eviter: heureusement il faisait beau temps, et suffisamment 
de vent pour gouverner a pouvoir les depasser. Ces masses 
enormes sont souvent mues avec rapidite contre le vent et 
la mer, et meme contre le courant apparent ; car le courant 
au-dessous de I'eau agit avec plus de force contre leur base, 
qui est extremement profonde. Nous nous trouvames une 
fois fort embarrasses entre deux de ces montagnes, dont I'une 
avait une teinte bleuatre et I'autre blanche , probablement 
k cause de la neige qui la couvrait. 



(j^ S'il eut jamais existe des iles dans cette position, il n'est pas douteus 
Qu'on en aurait eu connaissance depuis iong-temps. EHes seraient trop pres 
de I'lslande pour que les batimens baieiniers qui frequententces parages^ 
He les eussent pas decouvertes. 
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Nous nous rapprochlmes ainsi de h c6te de I'lsfande, sous la 
latitude du cap Staalborg (cap Beverdfn de Verdun de la 
Crenne) , dont nous ne fumes eloignes que de quinze h seize 
Iieues. Nous ne pouvions, sous aucun rapport, atteindre le 
but qui nous etait assigne en restant en mer, et il fa/fait kis- 
ser aux glaces le temps de s'elofgner. Je pris la resolution 
daborder un des ports septentrionaux de I'Islande, dans 
I'espoir que les glaces pourraient continuer leur route vers 
le sud et rendrela navigation plus libre, et pour tacher d'ob- 
tenir tous les renseignemens possibles sur i'etat de la mer 
aupres de la partie septentrionale de I'lle. 

Plusieurs motifs me deterininerent pour leport de Dyre- 
fiord. Celui qui se trouve dans le goife d'Isefiord, nomme 
Skuttelsfiord, est je I'avoue plus au nord, mais trop enfonce 
dans le golfe poury entrer et pour en sortir avec la meme 
facilue. Je donnai done rendez-vous k ma conserve, qui jus- 
qu'alors ne s'etait pas encore separee de moi, au port de 
Dyrefiord, et je fis route vers le cap de Haalbferg, afin de 
suivre la cote de I'Islande et de pouvoir plus facilement 
I reconnaitre les caps et pointes avancees des golfes, et de ne 
pas manquer celui ou je me proposals d'aller. 

Le 9 au matin , nous nous trouvames devant celui d'Arna- 
fiord: il ne restait qu'k doubler la premiere pointe que nous 
avions devant nous k tribord, pour entrer k Dyrefiord , lors- 
que le vent tomba tou t-k-fait. Dans I'apres-midi, il prit du nord 
assez fais, et amena une brume extremement epaisse, qui 
for^a k mettre le cap au large et k courir des bordees. La 
nuit, le temps fut tres-variahle ; il y eut de fortes brumes, 
et M. de Grove fut separe de nous, malgre nos signaux de 
conserve. 

Le ID, dans la matinee, le vent se fixa plus reo-ulie- 
rement, et la brume s'eclaircit de temps en temps, Je 
portal done vers la terre. Mais le brouillard qui couvrait 
le haut et remplissait egalement les creux des montagnes, 
defigurait ^trangeinent I'aspect de la colej je megarai. 
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apres avoir ete, coiiime je I'appris ensuite, k I'entree de 
Dyrefiord , facile k reconnaitre quand le temps est clair (i). 
Je le depassai et donnai dans le golfe voisin d'Onnun- 
darfiord. La meme chose etait arrivee k M. de Grove. Lors- 
qu'il avait, sans la reconnaitre , double la pointe qui s^pare I 
ces deux golfes, il reconnut bien qui! n'etait pas oil il ; 
voulait etre; mais en sondant, il trouva mouillage devant ] 
quelques maisons islandaises , pres de la cote nommee ' 
Soebo, et envoya de suite h. terre s'informer ou il etait: un 
pecheur proinit de le piloter k Dyrefiord, aussitot que le 
inaree serait favorable et les brumes dissipees. M. de Grove 
m'avait precede de deux heures. Au moment oil je doublais 
la pointe sous laquelle il se trouvait mouiile, il aper9ut par 
hasard le haut du grement de mon baiiinent, sans que nous 
le vissions; mais ne doutant pas que ce ne fut nous, il tira un 
coup de canon; nous lui riposfames; et un moment apres, 
il nous fit le signal de prendre les amures k babord et tenir 
au plus pres, ce que nous executames aussitot. Je dois k M. 
de Grove d'avoir evite I'embarras ou je me serais trouve, 
si, par fe temps obscur et brumeux qu'ilfaisait, j'avais conti- 
nue ma route et que j'eusse donne dans le golfe d'Onnun- 
darfiord, plus etroit que les autres golfes, ou bien qu'en le 
depassant je me fusse trouve pres de la cote. Je courus de 
peiites bordees en louvoyant. Quelque temps apres, les bru- 
mes^ se dissiperent , et je distinguai I'yacht au mouillage , 
ainsi que I'embouchure du golfe, que je reconnus n'etre pas 
celui de Dyrefiord. M. de Grove appareilla k i'instant et vint 
me Joindre, Le vent etant au sud , nous nous trouvions sous 
le vent du port que nous avions I'intention de gagner ; mais 
parun vent frais, la mer pas mauvaise et le courant du flot 
en notre faveur, nous doublames sans difificulte le promon- 



(i) Les brumes et les brouiliards varient singulierement et prennent des 
formes differentes, tantot elevees, taiitot plus basses. II est plus difficile de 
navrguer dans les cndroits ou elles sont fortes et frequentes que dans Fobscarite' 
Qc la null. ^ 
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toire qui separe les deux golfes , nous entriines dans celui 
de Dyrefiord et nous primes mouilfage le inline jour. 

Mon premier soin fut d'envoyer des messagers avec des 
lettres pour les employes, negocians et autres personnes qui 
se trouveraient dans les ports du nord de I'IsIande, afin 
d'apprendre I'etat des gfaces de la haute mer , si ef/es d'taient 
pres de la cote et dans les golfes, ou si elfes avaient ^te en- 
trainees par les vents de sud-ouest. Le jour meme de notre 
entree k Dyrefiord, le temps devint tres-mauvais au large et 
au dehors de la cote; mais il ne se fit sentir dans fe golfe 
que par {'agitation de la mer ; au large , dans le golfe m6me , 
entre les hautes montagnes qui I'entourent, nous avions 
tantot des cahnes plats, tantot des rafales et rivolins viofens 
qui sortaient du creux des vaKees , comme d'un gouffre ; 
il fallait ^tre bien attentif k la manoeuvre pour ne pas se 
voir demate subitement. Des navires p^cheurs qui entre- 
rent ce meme jour et Jes suivans pour se refugier contre le 
mauvais temps du large, nous rapporterent unanimement 
que la mer etait extraordinaireinentremplie de glaces entre 
I lacote duGroenlandetcelled'IsIandejet qu'ellesne se trou- 
;l vaient pas bien eloignees au large de celle-ci ; aussi la peche 
s'en ressentait, et n'etait pas aussi abondante que lorsqu'il y 
a peu ou point de glaces en mer. Le climat et la vegetation 
du pays s'en ressentaient aussi, non-seuleinent dans les par- 
ties du nord, pres des cotes et dans leur voisinage, mais, 
dans toute I'lle, et m^me dans la partie meridionale, ou les 
grandes glaces n'arrivent point. Le temps de la belle saison 
est egalement moins agreable , plus humide, plus charge de 
brume, quand les glaces bloquent les cotes septentrionales, 
que lorsque lamer en est delivree. Iln'y ala-dessus niregle, 
ni comparaison d'une annee h. I'autre : il en est ou les prehears 
de morue, apres avoir, dans la premiere saison, peche sur les 
bancs k I'ouest des golfes de Patrixfiord , de Dyrefiord, pas- 
setjt au nordde I'IsIande , y continuent leur peche , et redes- 
cendent la cote orientale, sans y rencontrer de gtaces k les 
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g^ner ; il y en a d'autres ou toute fa mer entre I'lslande et le 
Groenland en est cou verte. De meme celles-ci barricadent toute 
la cote septentrionafe de cette malheureuse ife, ainsi qu'une 
partie des cotes orientales ; et c'est par cette raison qu'il arrive 
souvent qu'aucun navire ne peutaborder les ports septentrio- 
naux ; ce sent des annees de inisere et de disette pour les 
pauvres insulaires. Les glaces cedent enfin quand les coups 
de vent et le mauvais temps les brisent et que les courans 
les emportent; inais alors la saison est dejk si mauvaise, 
les jours si courts, et la navigation si rude, que la peche cess? 
par necessite. D'autres annees , les glaces arrivent dans des 
temps indetermines, et s'en vont de meme. ' 

Nous avons rencontre une de ces malheureuses annees ou 
le passage pour doubler le cap nord de I'lslande est barr^ 
paries glaces, et ouelles opposent entre cette ile et le Green- 
land une barriere impenetrable. La circonstance etait la m^me 
en 1772 , quand M, de Verdun fut en Islande. ( Vojez son 
Voyage, page i44-) 

Le retour de tous mes messagers, et tous les rapports que 
j'obtins par les batimens p^cheurs qui entrerent pour se 
mettre k I'abri du mauvais temps ou pour faire de I'eau , 
mo terent toute sorted'espoirdereussir dans une nouvelle ten- 
tative. Attendre que le mauvais temps del'arriere- saison eut 
bnse et emporte les glaces , et k une epoque de I'annee oil le 
jour n'est qu'un crepuscule dequelques heures , eiit ete non- 
seulement temeraire, mais m^me contraire a mes instruc- 
tions, qui m'ordonnaient de laisserle lieutenant Egede conti- 
nuer apres moi les recherches dans des momens plus favo- 
rables, et au prinlemps suivant. 

Le plus grand bonheur qui eiit pu m'arriver , aurait ete de 
trouver un port pour hiverner, mon vaisseau n'etant point 
approvisionne ni equipe pour nous maintenir dans un cli- 
mat aussi rude. Je pris done la resolution de sortir du 
port de Dyrefiord, afin de faire par moi-m6me un nouvel 
examen de I'^tat actuel des glaces, et de prendre d'apreJ 
cela mon parti. 



( 3' ) 
' Le 2 5 juillet au soir , je sortis da golfe de Dyrefiord ; 
!e temps tomba en calme pendant la nuit. Le 24, le vent 
se decida au nord-nord-est ou environ ; je pris les amures 
de tribord, pour faire valoir la route autant nord que le 
vent le perinettait , afin de voir si les gfaces avaient 
quitte ces parages, et si elles s'etaient portees vers le sud- 
ouest, comine elles font lorsqu'eiles continuent feur marche 
reglee. Le temps devint desagreable et extremement faru- 
meux; et dans i'apres-midi, nous commen^ames dejk a ren- 
contrer des giaces flottantes detachees qui augmentaient en 
nombre et en grandeur; mais k sept heures du soir, ayant 
gagne la latitude de 66° 35' et la longitude de 29° 10', 
le temps s'eclaircit, et nous decouvrimes une grande etendue 
de giaces au nord, J'arrivai a i'ouest , et cotoyai la glace , qui 
paraissait ferme et surchargee de grosses masses ou mon- 
tagnes aussideglacesdeformes bizarres, souvent pittoresques. 
A mesure que nous avan9ames , nous nous trouvames en- 
golfes dans une grande baie de giaces : heureusement le 
vent donna; et le 25, k six heures du matin, nous dou- 
blames I'extremite ou la pointe orientale de cette baie, ayant 
passe une nuit tres-inquietante , en manoeuvrant dans ce 
golfe entre des monts de giaces detaches. Nous etant tir^s 
de Ik, nous portames le cap au sud et courumes environ 
onze lieues dans cette route; ne voyant aucune glace, 
je repris a midi la route k I'ouest. Peut etre que cellesque 
nous avions vues les premiers jours du mois , s'etaient dis- 
persees ou portees plus loin ; peut-etre aussi aurions-nous 
pu af>procher de plus pres la terre que nous avions vue 
alors, malgre les giaces qui nous restaient au nord. Quelques 
personnes k bord pensaient qu'au moins nous pourrions 
rencontrer des iles. Nous avions de nouveau de fortes 
brumes et un temps tres-obscur; et je ne puis me dispenser 
de faire, en passant, la remarque que tres-pres des grandes 
giaces les brumes etaient moins fortes, et se dissipaient plus 
que lorsqu'on se trouvait k une certaine distance. JYu/Ia 
sine exceptione regula. 
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Le 2.6, k sept heures da matin, par 6j° 35'de latitude 
et3 1° 30' de longitude, la brume se dissipait, et les champs 
at montagnes de gface se presentaient devant nous ; je fus 
oblige de serrer fe vent, et de courir de petites bordees. Le 
temps redevint tres-obscur, avec de fortes brumes, aussitot 
que nous nous ecartames des glaces; mais quand nous les 
approchames de nouveau, et dans les eclaircies , nous ne 
vimes que des etendues de glaces sans fin. Nous n'etions 
alors eioignes que de quelques lieues au nord, et par la 
meme longitude oil nous avions rencontre les immenses 
champs de glace la premiere fois, au commencement du 
mois, et le long desquels nous avions couru trente et 
quelques lieues vers i'ouest. II me parut qu'il ne restait point 
d'espoir de faire aucune decouverte dans i'annee presente, 
et dans une saison oil les recherches pussent encore devenir 
de quelque utiiite; je devais de toute necessite rentrer 
avant I'hiver, pour les causes et par les raisons susdiies. 
Je pris done la resolution de retourner en Islande , afin de 
remplir mes ordres a I'egard du lieutenant Egede. 

Le 31 juillet, nous mouillames dans leportde Havne- 
fiord , que je choisis par plusieurs raisons. C'est le meilleur 
port d'hivernage pour un b^timent comme celui que 
je devais laisser apres moi , et tout pres de Reikiavik, le 
chef-lieu de I'lslande, ou est le gouverneur, et cii il se 
trouve le plus de ressources pour les rafiaichissemens. Je 
m'occupai sans delai de mettre I'yacht dans le meilleur etat 
possible. M de Grove , qui I'avait commande tant que nous 
restames ensemble, revint k mon bord, et le lieutenant 
Egede prit le commandement de I'yacht. Le lieutenant de 
Rothe, officier plus jeune, et parent de M. Egede d), de- 



(i ) M. le lieutenant Egede est mon quelques annees apres cette expedition. 

M. de Rotlie est un des officiers les plus distingues de notre marine; ii iui 
a eteconfiedcs postes et des commandemens de haute importance : il a ete 
pendant quelque temps gouverneur aux lies danoises de i'Amerique; il est 
maintenant adjudant general du service de S. M. et mcmbre du conseil 
de l'amir.aute. 
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jirait rester avec lui, et je tui en accordai la permission. Je 
fournis pour seize mois de vivres h cet yacht, qui etait un 
petit cutter de 60 tonneaux, bien construit: je lui donnai 
aussi quelques irlunitions, des instrumens d'observation, 
ne gardant de vivres k bord de mon batiment que ce que 
je jugeais k-peu-pres necessaire pour mon retour k Co- 
penhague. Le lieutenant Egede desirait encore avoir un 
autre batiment en sous-ordre, pour I'accompagner dans son 
expedition; mais je n'etais pas k portee de le lui procurer, 
non plus que le gouverneur d'Islande. II en obtint de Co- 
penhague un &-peu-pres pareil au sien , comme il sera dit 
dans la suite. 

Le 8 aout, apres avoir fait pour M. Egede tout ce qui 
dependait de moi afin que rien ne lui manquat , je remis 
a la voile par le premier vent favorable , et je sortis, le matin , 
du port de Havnefiord. 

Avant de continuer la relation de mon retour k Copen- 
hague, je vais faire connaitre en peu de mots le resultat 
des recherches du lieutenant Egede pour decouvrir letat 
de la cote orientale du Greenland. Le meme jour que 
je partis de I'lslande pour m'en retourner, M. Egede appa- 
reilla vers le soir et prit k-peu-pres la meme route que 
j'avais prise , car il se mit sous le parallele du mont Sneefields- 
Jokul, et porta vers I'ouest. II nemanqua pas de rencontrer 
des glaces, comme nous, avec quelques variations que les 
vents et les courans avaient produites. II parvint cependant 
h voir la cote du Greenland, et en prit des vues; mais les 
glaces intermediaires lui en rendirent I'abord impossible, 
quoiqu'il en fut beaucoup plus pres que je ne letais la pre- 
miere fois, et qu'il crut distinguer I'entree d'un golfe. Sans 
compter les embarras que les glaces flottantes lui occasion- 
nerent , il rencontra beaucoup de mauvais temps, et, les 
derniers jours du mois , il essuya un coup de vent tres-rude 
qui mit le batiment k deux doigts de sa perte , et lui occa- 
sionna des avaries considerables. II n'y avail plus moyen 
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de soutenir la crotsiere, et M. Egede fut oblige de revenir 
en Islande. II fut encore, k son retour, assailli par le mauvais 
temps et les vents contraires, de sorte qu'il ne rentra au port 
de Havnefiord que fe i 8 septeinbre. 

II y passa I'hiver, et, I'annee suivante 1787, il reequipa 
ie navire, au mois de mars , pour teriter de nouveau la de- 
couverte. Les vents contraires fe retinrent jusqu'en avril , 
epoque h. laquelle ii mit k fa voile et reprit k-peu-pres la 
m^me route que I'annee precedente, c'est-a-dire qu'il voulut 
attaquer la cote groenlandaise sous la meme latitude que Ie 
montSneefields-Jokul en Islande. II reticontra cette fois les 
glaces bien plus h I'occident ; cependant il ne vit pas la terre , 
k cause du mauvais temps, des brumes et des pluies II ne 
pouvait eviter les glaces flottantes et en re9ut une voie 
deau, pres de I'etambot, k faire jouer les pompes conti- 
nuellement. Le 13 du meme mofs, Ie vent favorisait son 
retour en Islande; il en profita pour aller chercher fe port 
de Dyrefiord, qu'il connaissait, afm de donner un radoub au 
batiment. Pendant cette traversee, ayant des vents variables 
avec beaucoup de mauvais temps et de fortes brumes, il vit 
de temps en temps de grandes etendues de glaces qu'if faffait 
eviter, et nentra dans Ie port de Dyrefiord que fe 2 , avril • 
les grandes glaces n'etaient alors qu'a quelques lieues en dehors ■ 
et au large des golfes et baies de fa partie nord-ouest de 
I Islande. Par les renseignemens que fe fieutenant E^ede 
obtmt pendant son sejour au port de Dyrefiord, if sut que les 
glaces et la haute mer touchaient au cap nord et barraient 
a cette epoque le passage pour Ie doubler. 

Le 3 mai ,787 il entra dans le port de Dyrefiord un 
bailment envoy ede Copenhague pour se mettre sous fes 
ordres de M. Egede, et pour le suivre dans son expedition 
vers le Groenland . if M ^pp^^ta differens objets pour 
lyac t. M Egede passa lui-meme k bord de ce batim'ent. 
c^». etatt plus grand et plus commode que le sien, et donna 
Ie commandement de I'yacht k M. de Roihe. 
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Le 9 de mai, les deux Mtimens sortirent de Dyrefiord, 
laisant route au nord-ouest. lis rencontrerent bientot les 
glaces, qui les forcerent k rebrousser chemin et k porter au 
sud et h J'ouest. Le ,7 , ils virent la terre dans le lointain, 
ayant cingle quelques jours parnii les glaces et s'etant trouv6s 
bien embarrasses par les glaces flottantes. La cime des uion* 
tagnes de la terre en vue ne paraissait qu'une continuity 
de glaciers, dont le pied etait enveloppe d'une bande de 
vapeurs epaisses et de brumes. Le 18, ils approcherent 
cependant de ia c6te, qu'ils virent clafrement a la distance 
de sept h huit iieues, et qui gisait nord-nord-est et sud- 
sud-ouest du inonde ; leur point d'estime etait alorg <^5° $4' 
de latitude, et 36° 5 i' de longitude ouest de Paris : una 
bande de g[ace rendait impossible d'en approcher de plus 
pres. Bientot il survint encore une plus grande quantite de 
gfaces du nord ; se trouvain engolfes et en grand danger 
d'etre ecrases, ils s'en tirerent avec beaucoup de difficultes. 

Les batimens avaient beaucoup soufFert dans cette seconde 
sortie : ils firent une relache au port de Havnefiord, ou i/s 
entrerent fe 28 du meme mois, et reinirent en mer pour 
la troisieme fois, le 8 juin , pour retourner vers la cote 
groenlandaise. Ce qui arriva dans cette croisiere ne fut 
qu'une repetition des premieres : rencontres de glaces, mau- 
vais temps, dangers d'etre pris et ecrases par les glaces. 
lis ne virent point la terre cette fois-ci. 

Le 3 juillet, nouvelle relache au portde Dyrefiord, jusqu'au 
22. du meme mois, qu'ils reprirent la mer et obtinrent le 
meme resultat. 

lis entrerent le i o d'aout a Patrixfiord , en sortirent le 
25 du meme mois , trouverent les glaces non loin de la 
cote d'Islande, et furent obliges par Je mauvais temps 
de Jeter I'ancre dans la baie d'Onnundarfiord , le 3 i aout. 
Le 12 septembre,ils reappareillerent, et rencontrerent tou- 
jours des glaces. Le 16, les batiinens furent separes : ils 
s'etaient donne le port de Havnefiord pour rendez-vous. Le 
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17 . coup de vent avec de forage ei des (Eclairs, et des 
grains de grele. Les jours suivans ne furent qu'une suite 
de mauvais temps et de coups de vent de differens quartiers. 
M. Egede rentra le 29 au port de Havnefiord; I'yacht n'y 
etait pas encore, inais M. de Rothe y arriva fe r."octobre; 
apres quoi , M. Egede se prepara pour revenir en Danemarck. 

Je reviens maintenant k mon expedition. 

Le 8 aout , je ni'etais propose , en quittant i'lslande , de 
reconnaitre File volcanique, ou ses restes, dont j'ai fait 
mention k la fin de I'avant-propos , et dont M. de Grove 
m'avait fait rappport. Le temps me favorisait; je pris mon 
point de depart du cap Reikianeeset des rochers aux Oiseaux , 
avec un petit frais , vent largue ; je fis route droit dessus. 
Lorsque nous nous en approchames, ayant perdu de vue 
le cap Reikianees et les rochers , k I'exception de celui qui 
est le plus au large , M. de Grove m'avertit que nous de- 
vions en etre hien pres , et que I'ecueil est bien dangereux. 
Mais de quel cote I'eviter I J'^tois dans I'incertitude, lorsque 
tout-k-coup I'homme en vigie cria, brisant tn avant et pas 
loin I Mettre ia barre du gouvernail k babord et orienter les 
voiies au plus pres, fut la manoeuvre dun moment. La 
sonde rapportait vingt-six brasses, avec des eclats de pierre 
volcanique attaches au suif. La sonde donna tout de suite 
apres quarante brasses, meme fond ; k un peu plus de dis- 
tance de I'ecueil , il n'y avait aucun fond par cent et deux 
cents brasses. Je verifiai la position de ce dangereux ecueif , 
et le marquai sur les cartes. Qu'une digression me soit ici 
permise refativement k ce danger, au sujet duquel j'ai dejk 
ecrit un memoire que M. le baron de Zach a insere dans 
sa Correspondance. 

En 1 78 3, differentes eruptions voFcaniques eurent lieu sur 
notre globe ; I'Etna et les tremblemens de terre en Sicife 
d6truisirent Messine , et renverserent cette superbe vil/e 
presque de fond en comble. II y eut de terribles devas- 
tations par la m^me cause en Cafabre, aux Acoreset ailleurs. 
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Dans le m^me temps, il y eut dans la partie meridionale da 
i'lslande des eruptions voicaniques qui ne vomirent pas 
leurs feux destructeurs par le cratere de I'HecIa, mais sur 
difFerens autres points , et devasterent une grand« partie 
de cette ile. Le premier baiiment qui , aflant de Copen- 
hague en Islande , vint aux environs du cap Reikianees , en 
avril , tomba dans un etonnement bien nature! en voyant 
les flammes s'elancer de I'ocean vers le ciel. II n'imagina 
rien moins que de se croire au jour du jugement dernier : 
mais la lune ne tomba pas, le soleil et les etoiles resterent 
sur le firmament. . . . Les batim.ens qui vinrent apres , virent 
une lie qui , comma un autre volcan, vomissoit des flammes 
et variait considerablement en forme et en grandeur , dans 
de courts espaces de temps. Lorsque les batimens retour- 
nerent de I'lslande , vers I'automne , iis ne virent plus de 
volcan; I'lle avait disparu. L'annee suivante , les vaisseaux 
qui allaient en Islande eurent ordre de faire fa recherche de 
cette lie, mais ils ne la trouverent point. II est naturel de 
penser que pendant que le volcan travaillait , la lave et 
les matieres voicaniques qui sortaient de son goufre, tom- 
baient k I'entour, et formaient une ile. Si une pareille 
eruption avait eu lieu dans la Mediterranee ou dans une 
autre mer moins profonde et moins orageuse que le grand 
Ocean, i'ife serait sans doute restee et se serait consolidee 
comme les lies Lipari et bien d'autres; mais I'Ocean, agissant 
ici avec toute sa force centre ce point, aura detruit 
cet edifice de lave noncimente, et la mer immensement 
profonde a I'entour, aura englouti ces debris , et eteint la 
combustion de matieres voicaniques , pour ne laisser subsister 
que le cratere ou la cheminee du volcan. On a encore 
d'autres traditions de volcans et d'iles dans ses environs. 
Les rocs dont nous avons parle ci-dessus sous le noin de 
rochers aux Oiseaux, sent proprement appeles par les 
Islandais Eldeyrar , ce qui signifie 'dots a feu; et le cap 
Reikianees, le cap fumant^ 
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^ Vers la fin de cette m^me annee 1783 , quelques d6bris 
dun vaisseau de guerre furent jeies k la cote d'islande; 
d'apres fa direction du vent, ifs paraissaient venir du point 
ou se trouve I'ecueif , et oil avait paru lUe volcanique dont 
nous venons ie parier. Le nom et les marques reconnus 
sur ces debris inirent hors de doute qu'ifs avaient appartenu 
au vaisseau de guerre danois Indfods'.Rnten. 

Ce vaisseau etait attendu d'une expedition lointaine, et 
je dois rappeler que cette meme annee presenta un phe- 
nomene extraordinaire dans notre hemisphere. L'atmosphere 
fut chargee, pendant quelques semaines, d'une brume seche 
et epaisse, et si forte que les rayons du soleil ne pouvaient 
percer. Ce n'etait que plusieurs heures apres son lever, 
quon apercevaita travers cette brume ia couleur rou- 
geatre de sondisque, dont les rayons etaient si affaibfis, 
quon le regardait sans se fatiguer la vue. Les physiciens 
expliquaient, avec assez de probability , ce me semble, que 
cette brume etait une fumee produite par les volcans, qui, 
comme nous I'avons dit, etaient, k cette epoque, enla- 
vail sur le globe ; les b^timens qui se trouvaient en mer 
ne pouvaient rien distinguer; et je suppose que le vaisseau 
Indjods-Rcttm s etant trouve alors k la hauteur de la Manche, 
les brumes de fumee lui auront rendu I'atterage impossible; 
»quil aura pris le parti de passer au nord de I'Angleterre 
pour descendre la mer du Nord, et qu'il aura de nouveau 
rencontre des fumees ou des brumes. II est aussi k pre- 
sumer qu'ayant manqu6 de vivres et d'eau, il aura cheiche 
k gagner 1 Islande, ou le capitaine etait connu (i), pour se 
ravita. ler, et que c'est en cherchant cet atterage qu'il a eu 
le malheur de donner, au milieu des brumes ou dans la 
nuit, contre ce terrible ecueil, dont il n'avait aucune notion. 



l; . 



(1) J'avais fait campagne avec Ini miplm,»c ,„», ' 
lieutenant w une freaate mT'If^ 1"=T" ^'^i^" auparavant, comme 
Hslande ^ ^ '' ^^""'^"dait en croisiere pr« d« c6te5 de 
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La grande chaloupe de ce vaisseau, absolument vide, flit 
jetee k ia cote de I'lslande : j'en conclus que Vlndfods- 
Retten ayant donne contre I'ecueil , on aura tout de suite tache 
de mettre les embarcations en mer , et que le vaisseau aura, 
ete englouti avant que I'equipage put se ieter dans ces embar- 
cations ; car touS les marins savent qu'il estde toute impossi- 
bilite que la grande chaloupe d'un vaisseau puisse setrouver 
k flot sans avoir ete niise dehors par les homines du bord. 

Apres avoir fait les observations necessaires par rapport 
k la position de cet ecueil, dont il est rendu compte dans- 
les routiers appartenant aux cartes de I'lslande, je fis route 
pour retourner k Copenhague. Le trajet n'eut rien de tres- 
remarquable ; les brumes nous firent depasser les iles de 
F6roe sans les voir. Le 23, fe temps s'eciaircit, et nous 
vimes la mer, qui etait belle, dans une etendue assez con- 
siderable , avoir une teinte rougeatre; je portai dessus ; et 
puisant de I'eau , nous trouvames qu'elfe etait remplie d'une 
quantite d'animalcules de cette couleur. Par le beau temps, 
nous fimes des observations qui rectiftaient notre point. Je 
me proposals d'atterir sur la cote occidentale des iles de 
Shetland, pour continuer k relever leur position, dont nous 
avonsparleplus haut. Le2 4,de bon matin, nous decouv rimes 
la terre : c'etait la montagne de Ronas-Hill ou Blaachierg. 
A midi, nous en eumes fa latitude, et nous longeames en- 
suite la cote vers le nord-est, voulant faire le tour de I'ile 
en doublant la pointe du nord. Pendant la nuit suivante, 
nous nous soutiiunes sous de petites voiles et en faisant 
de petites bordees , pour ne pas nous eloigner de la cote 
et pour ne pas depasser la pointe du nord, que nous sup- 
posions , d'apres les cartes angtaises , s'etendre beaucoup 
plus vers le nord-est ; mais quel fut notre etonnement 
de nous trouver, k I'aube du jour du 26, au nord de cette 
pointe ! Ayant employe la matinee k faire des relevemens, 
nous trouvames, par les observations de latitude k midi, 
que cette pointe etait plac^e , dans la plupart des cartes an- 
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glaises , au-delk de 30' ou un demi-degr^ trop au nord. 

Nos observations repondirent parfaitement aux observations 
fran9aises de JVl, Kerguelin. Le fruit de nos operations, com- 
binees avec celfes que nous avions faites en fes passant au 
sud au moisde mar, fut la carte rectifiee des iles Shetland, 
publiee avec un memoire, dans Je courant de I'annee sui- 
vante (1787). La pluie et le mauvais temps ayantrepris avec 
des vents du sud-ouest, je quittai ces parages, afin de re- 
tourner k Copenhague , ou je n'arrivai que le 5 septembre. 

Je crois avoir demontre, par I'extrait de mon journal, 
que tous les objets secondaires de inon expedition avaient 
reussi k souhait, et quelle n'a pas ete sans quelque utijite 
pour la navigation: mais le but principal 6tait manque; et 
les personnes interessees k la decouverte du Groenland 
oriental, imbues encore de i'idee qu'on devait trouver 
i'ancienne Osterbygd vis-k-vis de I'IsIande , m'en voulurent ; 
on m'accusa de n'avoir pas ete de- bonne volonte et de 
n'avoir pas persiste suffisamment ; j'essuyai beaucoup de 
desagremens . Enfin on rejeta ce desappoin tement sur I'annee, 
defavorabfe par la quantite de glaces que j'avais rencon- 
trees,et Ton attendait avec de grandes esperances une meif- 
leure issue des d^couvertes que ferait le lieutenant Egede, 
reste apres moi. On en a vu le resultat. 

Apres avoir rendu compte des essais infructueux pour 
aborderk la cote du Groenland (je ne dis j)as I'Osterbygd, 
mais seulementia cote orientale , en quelque part que ce 
soit ) , qu'il me soit permis d'expliquer la maniere dont je 
concois que I'on devrait s'y prendre , sans cependant que 
j'imagine qu'il puisse en ^ire recueilli quelque fruit. 

Pour bien me faire entendre , il faut prealablement ex- 
phquer comment je congois le chariement annuel des 
glaces arctiques. 

Si le gfobeque nous appelons terrestre etait sans aucune 
lerre , mais seulement couvert d'eau, d'une profondeur egale 
tout autour, on aurait indubitablement les consequences 
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suivantes : Faplatissement des poles serait sans doute pfus 
fort ; on pourrait calculer I'heure de la haute mer dans tous 
les points du globe; il y aurait un courant constant de I'ouest 
vers Test , k cause de la rotation diurne du globe autour 
de son axe en sens oppose ; tout corps flottant jete sur 
cette surface liquide suivrait ce courant , ou ferait Je tour 
du globe de Test vers I'ouest, et Ton serait successivement 
portepar la force centrifuge h s'approcher de 1 equateur. Or, 
il me parait que la marche ou Je chariement des grandes 
glaces nous prouve clairement les deux dernieres conse- 
quences. 

Les grandes etendues de la nier Blanche et des environs 
du Spiizberg sont couvertes tous les hivers de glaces par 
fintensite du froid , et il s'y en forme des masses et des 
champs immenses. Lorsque cependant, par lemouvement de 
la mer , de fortes tempetes, des marees hautes , ou enfin par 
d'autres causes que nous ne connaissons pas , ces masses se 
detachenten pieces plus ou moins grandes , elfes deviennent 
flottantes , et prennent la route de Test vers I'ouest. 

Quand done elles rencontrent les cotes orientales au 
nord-est du Groenland , plus haut que le cercle pofaire , ne 
pouvantpas traverser la terre ,il faut consequemment qu'elles 
suivent la direction de cette cote jusqu'au cap Farewell, ex- 
tremite meridionalede cette grandepeninsule. Lk unepartie 
des glaces tourne peut-etre autour de ce cap, et entre dans 
le detroit de Davis; mais la plus grande partie se jette 
contre la cote de Labrador, dite Nouvelle-Bretagne ; I'autre 
est portee vers Terre-Neuve, et meiiie plus vers Test. Elles 
s'eparpillent ensuite dans I'Ocean, et sont port^es encore 
plus vers le midi, ou enfin elles se dissolvent. Ces monts 
ou blocs de glace rencontres par les navigateurs ont sou- 
vent ete regardes par ceux qui ne les ont pas bien exa- 
mines , comme des iles et des vigigs-rdom on a ancienne- 
ment rempli et parseme les c^^yf^M^f^^^on ne voit de 
glaces dans la mer d'AlIemaaJw/oii^H N<6^ proprenient 
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due (i); on n'en voit jamais k la c6te occidentale de la 
Norw6ge : vous naviguerez tout I'hiver, et en toute saison, 
jusquk Dronthefm et beaucoup plus an nord de cette 
cote , sans y rencontrer des glaces, non plus qu'aux fJes 
de Shetland et de Feroe. La c6te occidentale et orientale 
de I'Ecosse et I'lrlande ne les connaissent pas. Peut-6tre 
y a-t-il des preuves plus fortes des deux effets des cou- 
rans gen^raux , celui qui va de i'est vers I'ouest , et cefui 
qu, se dmge vers I'equateur (2) . On sait que les courans 
dominent les glaces par leurs bases sous I'eau. L'IsIande 
par sa position non eIoign6e- du Groeniand , dont h 
cote septentnonafe est sbus le cercle polaire , arr^te 
beaucoup les glaces qui viennent du nord et du nord- 
est: dies s'accumulent contre cette partiede I'IsIande • il 
faut du temps et des circonstances favorables pour qu'elles 
deblaient , sans quoi elles remplissent et obstruent la mer 
entre le Groenfand et i'lsfande. Les glaces , en se d6tachant 
du nord de cette iJetournent par le courant, de maniere h 
passer k louest de I'lle , entre celle-ci et le Groenland 

La cote meridionals de Hslande ne voit jamais de glaces 
flottantes en mer ; du moins les cas en sont tres-extraor- 
d.naires non k cause de la latitude n^oins elevee du sud de 
lile (64 environ) , mais par sa position. 

II est difficile , ou plutot impossible, d'expliquer pourquoi. 
danscertainesannees, les immenses glaces qui viennent dL 
nord sarretent contre la cote septentrionale de i'lslande 

de circonstances locales. Je nrcherche it nC . P'""' %?^' ™' '"^""^ 
les eaux retournent pour reorendre le'^nivT ^ ' "" ^''P"'^"" "°'"'"^"' 
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ety restent tout fete, comme cefa arriva dans les annees 
. oil j'essayai de parvenir k fa cote du Greenland ; tandis qu'i[ 
y a d'autres annees ou I'on peut contourner le cap du nord 
de rislande dans la belle saison , et faire le -tour de I'ile , 
sans etre emp^che considerablement par les glaces. 

Ces circonstances sont aussi difficiies k definir que 
la cause d'un hiver rude ou doux, ou d'un temps pluvieux 
ou sec, dans nos climats. Cependant j'imagine que lorsque 
les glaces restent tard dans la belle saison pres de fa cote 
sepientrionale de I'lslande , cela provient de ce que les 
glaces flottantes du nord se sont mises tardivement en mou- 
vement , c'est-k-dire qu'elfes ont ete detachees lentement 
des lieux de ieur formation. 

Nous ne connaissons pas les causes qui les detachent, mais 
nous Savons que quelquefois fes pecheurs de baleines et de 
chiens marins, qui frequentent les cotes du Spitzberg , 
sortent des ports de I'Europe de tres-bonne heure , en fevrier 
et en mars. Quelquefois ils rencontrent Jes glaces long- 
temps avant d'approcher de Spitzberg; d'autres fois ils 
peuvent y alfer en droiture , dans la meme saison , avant 
de trouver les grandes glaces. Dans le premier cas , les 
glaces viennent tard aux cotes d'islande ; le temps com- 
mence k s'adoucir apres I'equinoxe du printemps ; ies tem- 
petes , les coups de vent , ne sont pas si forts , et les 
marees peut-etre pas si vives. 

Au contraire, lorsque les glaces viennent de honne heure 
vers ces cotes , elles ies quittent aussi plutot. H faut de mau- 
vais temps pour Ies briser, et des courans forts pour les 
mettre en mouvement et Ies emporter (i). 

D'apres ces considerations , je dis que si Ton voulait 
absolument persister k obtenir quelques renseignemens sur 
la cote orientale du Greenland, ce que je crois cependant 



( i) C'est peut-etre une comparaison triviafe: mais si on laisse un morceati 
de siicre tranquille dans une coupe d'eau, ii faut beaucoup de temps avant 
cju'il se fonde; remuez,-le, ii seia iiientot dissous. 
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n'^tre d'aucune utilit6 essentielfe , il faudrait, selon ma 
maniere de I'envisager, envoyer dans la bonne saison un 
batiment convenable dans un port de la cote nord-ouest 
de i'lslande , par exemple , celui de Dyrefiord ou cefui 
de Shutulsfiord j dans le golfe Jysefiord. Dans ce dernier 
port , on serait plus k portee de savoir Jorsque les g[aces 
auraient qiiitte le nord de I'IsIande ; mais il es\ plus difficile 
d'y alfer et d'en ressortir que du premier , ou des autres 
ports et mouillages de cette partie de I'ile. 

Le batiment, arrive dans ces lieux, devrait se mettre en 
mesure d'avoir des nouvelles le plutot et le plus souvent 
possible, de I'etat des glaces de la haute mer aux environs 
delacoteseptentrionaledel'Islande ; comment elles se sont 
presentees pendant I'hiver, si elles sont arrivees de bonne 
heure au printemps , si elles y restent encore , ou si elles ont 
quitte la cote, et, dans ce dernier cas , quel espoir on 
aurait qu'elles ne reviendraient pas de sitot. Les ordres 
devraient etre donnes en Islande, oil les communications 
sonttres-difficiles,defaireparvenir ces rapports aulieu oiile 
batiment se trouverait. 

Ce ne devrait etre que lorsqu'on aurait la nouvefle que 
les glaces auraient quitte la cote septentrionale de I'IsIande, 
que le batiment devrait aller vers celle du Groenland , 
afin de verifier la possibilite d'y aborder. L'instructiori 
devrait, dans tous les cas, prescrire de ne point s'engager 
dans les glaces, et d'attaquer toujours la cote du Groenland 
dans une latitude elevee , entre le 66/ et le Cy." degre, 
mais pas plus bas que le 65/ degre environ, et de suivre 
ensuite la cote vers le sud , autant que les circonstances le 
permettraient, afin a'avoir, pourainsi dire , les glaces apres 
soi. II est certain que ce serait absolument une folie de 
vouloir monter cetts cote du sud vers le nord. Premiere- 
ment, on serait plus loin de toutes ressources etretraite, si 
Ton commen^ait par le sud , pres du cap Farewell ; ensuite il 
serait impossible de chercher k remonter le courant, fut-on 
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m^me assez heureux pour ne pas rencontrer tout de suite les 
glaces dans ces latitudes plus basses. J'avais dejk, en 1786, 
I'idee de faire la recherche de la cote du Groeniand par 
le travers del'lslande, et sous le 65/ degre de latitude 
environ. Cependant , quelle assurance auriez - vous que 
d'autres glaces ne viendraient pas encore apres vous en- 
fermer dans une baie, un golfe, ou un port, k la cote du 
Groeniand, sivousetiez assez heureux pour en trouver un 
avant d'etre entoure ! 

II conviendrait d'etre prepar6 k y passer I'hiver, et d'etre 
approvisionne et equipe comma Parry le fut pour ses expe- 
ditions k la recherche du passage au nord de I'Ajnerique, 
Nous avons cependant vu qu'il y a des annees qui, malgre 
toutes les preparations et toutes les precautions humaines , 
rendraient I'entreprise infructueuse ; et comme il est impos- 
sible de prevoir iesquelles seraient favorables, on risquerait 
toujours de faire des depenses considerables en pure perte. 

Je ne puis m'einpecher de dire encore quelques mots pour 
conlirmer mon opinion sur I'incertitude de reussir dans cette 
entreprise, et sur la maniere dont les grandes glaces cha- 
rient fe long de la cote du Groenfand, 

En I'annee 1 JJJ, dix batimens baleiniers ou chaloupes de 
chiens marins, qui, dans I'intention de faire cette peche, 
etaient alles directement vers le Spitzberg, furent entoures 
et pris par les glaces k la hauteur du Spitzberg et de 
rile Jean-Mayen, de maniere k ne pouvoir pas s'en retirer. 
Les courans les entrainerent avec ces enormes glaces , 
d'abord vers la cote du Groeniand , sous une latitude 
tres-elevee, et ensuite le long de cette cote vers le sud. Le 
premier de ces navires fut ecrase par les glaces, le 3 de 
juin, sous les 73° 30' de latitude environ; et le dernier 
ne le fut que le i i octobre, etant alors parvenu telle- 
ment au sud, qu'il se trouvait par la hauteur de 61 k 62°. 
Les autres navires avaient tous peri dans les glaces k des 
epoques intermediaires. li est done clair que le courant 
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dominant porte constamment du nord au sud ie long de 
cette cote. Ces batimens avaient, tout Ie temps, ete en- 
toures de glaces qui les einporterent, sans qu'ils fussent 
capables d'y resister ni de gouverner. lis approcherent de 
temps k autre k quelques lieues de la cote du Green- 
land, mais sans possibility de I'accoster ; quelquefois ils 
en etnient eloignes k ne pas la voir. 

Quand Ie dernier batiment fdt sur Ie point de subir Ie 
meine sort que les autres, Ie reste de i'equipage de celui- 
ci £t de ceux qui avaient dejk peri, prirent avec eux quel- 
que peu de vivres pour gagner la terre, qui n'etait pour 
lors e/oignee que de peu de lieues. Afin de ne pas to.nber 
sur Ie meme point, ils se diviserent en diverses troupes- 
mais quelques-uns s'egarerent, et d'autres furent entraines 
par (es glaces qui se separaient. Enfin, treize seulement 
se sauverent, et rencontrerent h terre des Groenfendais Esqui- 
maux, qui les refurent tres-hiimainement, et partagerent avec 
leurs botes inattendus leurs petites provisions d'hiver de 
chiens marins, d'huife de poisson, &c. Mais comme i!s n'en 

etaientpourvusquepourIeurproprenecessite,i{snepouvaient 
continuer de les nourrir , sans courir risque d'en manquer eux- 

memesavantlafin de i'hiver. QuarantedecesEsquhnaux fes 
accompagnerent et les transporterent dans leurs canots, jus- 
qu k la mission danoise la plus meridionals, ou ils passerent 
ihiver, et revmrent dans leur pays natal I'annee suivante 
Les djx navires etaient pour la plupart des proprietes 
hoilandaises ou bambourgeoises , mais conduits par des 
commandeurs danois ( i ), et leurs equipages etaient en par.ie 
danois. Ce sont sans doute les m^mes bi.imens, ou quel- 
ques-uns deux, dont il est parle dans les Anna/es rnarllmes 
et coIon,aes de M Ba;ot, de I'annee i 8a , , seconde partie 
pag. ^H, sous Ie tare de Naufra ge de plusieurs bLmZ 

(i) On appelle commandeurs les canitame? nn rr,nS. j 
commandent les batio^ens a la peche Tek faaleinc "" ^" "''"" 'J"' 
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( 47 ) 
hollandais ^ui pi^rent en lyjy dans les mm de Vest da 
Greenland, Nous avons puise dans des rapports difFe- 
rens , et ce que je vfens d'en dire est extrait d unS rela- 
tion imprimee en danois, plusieurs annees apres ce triste 
accident, et principalement fonde sur le rapport de deux 
des commandeurs qui etaient parmi les homines sauves 
inhn , cela ne fait que fortifier la verite du feft Mais il 
faut relever une erreur qui se trouve inseree dans I'artfcfe des 
Annates, ou il est dit « que quelques-uns de Tequipaae 
« essayerent de gngner I'lsknde; et qu'autant qu'ils purent 
"conjecturer, ils etaient pour fors par 64° de latitude » 
A cette latitude, il n'y a jamais eu de gfaces pareifles pres 
de fa cote de I'lslande, dont ils etaient eloignes de cent 
lieues et au-def^. S'ils ont vu une c6te sous ce parallels 
c est celie du Greenland. ' 

On ne peut douter que ces accidens de vaisseaux en- 
fermes par fes glaces , et drosses le long de la cote orientafe 
du Groenland, n'aient eu lieu plus d'une fofs, sans qu'on en 
ait eu de nouvelles. Pour faire leur peche et leur chasse 
les baleiniers sont obliges d'accoster ces vastes champs de 
glaces mouvantes, sur lesquels les homraes se hasardent 
pour un gam qui n'est obtenu q?fe par des fatigues et des 
dangers evidens ; k chaque instant ils sont exposes \ etre 
ecmses et mis en pieces, et la plus grande dexterite ne 
suftit pas tou jours pour les. preserver de ce malheureux 
sort. 

Qu'il me soit permis de terminer en remarquant que feu 
M. Egede et inoi avons eie bien heureux dans nos ten- 
tatives pour approcher de la c6te du Greenland , et que 
nous avons eu bien rafson de rendre grice h la Providence 
divine de nous avoir tir6s de tant de perils, et de nous avoir 
preserves du sort des dix batimens dont je viens de decrire 
succinctement le desastre. 
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